
695 B.U. 27 1987 - N. 6 -- Amtsblatt VOlli 27. Janner 1987 - Nr. 6 

Articolo 2 

dopo le parole: "e a quelle relative alle coo­
perative di credito" 

sono aggiunte le seguenti parole: 
": casse rurali e banche popolari, distinte in 
due sotto sezioni. Le banche popolari devono 
essere iscritte nel Registro anche se non sono 
in possesso dei requisiti di cui all'articolo 26 
del D.L.C.P.S.'14 dicembre 1947, n. 1577, in 
base alle. disposizioni del Decreto legislativo 16 
aprile 1948, n. 569." 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservar­
lo e di farlo osservare. 

Trento, 30 ottobre 1986 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Registrato alla Corte dei conti addì 18 dicembre 1986, Registro 9, 
Foglio 22 - Palente 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO­
NALE 6 tiovembre 1986, n. 71L 

Approvazione del regolamento contenente di­
sposizioni per la meccanizzazione degli atti del Ca­
tasto 

IL PRESIDENTE 

Visto l'art. 4, punto 5 dello Statuto di au­
tonomia approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, 
n. 670; 

Visto il D.P.R. 31 luglio 1978, n. 562 che 
detta nonne in materia di deiega del Catasto alla 
Regione Trentino-Alto Adige; 

Vista la legge regionale 13 novembre 1985, 
. n. 6 concernente: "Nonnativa del catasto fondia­
rio e disciplina dei tipi di frazionamento''', ed in 
particolare l'articolo 2 che prevede la possibilità 
di procedere in tutto o in parte alla meccanizza­
zione degli atti del Catasto; 

Ravvisata l'opportunità di approvare un rego­
lamento che detti disposizioni relativamente alla 
consegna agli uffici competenti degli atti mecca­
IDzzati con conseguente messa fuori uso degli atti 

Art. 2 

Die Worte "... und jener der Kreditgenossen­
schahen entsprechen" werden durch die nach­
stehenden Worte ersetzt: 
"... und jener der Kreditgenossenschaften, der 
in zwei Untersektionen gegliederten Raiffeisen­
kassen und V olksbanken entsprechen. Die 
V olksbanken miissen auch dann auf der 
Grundlage der Bestimmungen des Legislativde­
kretes vom 16. ApriI 1948, Nr. 569 im Regi­
ster eingetragen sein, wenn sie die Vorausset­
zungen nach dem Art. 26 des Legislativdekre­
tes des provisorischen Staatsoberhauptes vom 
14. Dezember 1947, Nr. 1577 nicht besitzen." 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur 
Registrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Re­
gion verOffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ~st verpflichtet, es zu 
befolgenund fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 30. Oktober 1986 

Der Prasident des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Registriert beÌm Rechnungshof am 18-, Dezember 1986, Register 9, 
Blatt 22 - Palente 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES VOlli 6. November 1986, Nr. 71L 

Genehmigung der Verordnung betreffend Be­
stimmungen fOr die - Umstellung der Katasterakten 
auf automationsunterstOtzte Datenverarbeltung 

DER PRASIDENT 

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 5 des 
mit Dekretes des Prasidenten der Republik vom 
31. August 1972, Nr. 670 genehmigten Autono­
miestatutes; 

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Pra­
sidenten der Republik vom 31. Juli 1978, Nr. 
569 petreffend Bestimmungen auf dem Sachgebiet 
der Ubertragung des Katasterwesens auf die Re­
gion Trentino-Siidtirol; 

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz 
vom 13. November 1985, Nr. 6 iiber "Bestim­
mungen betreffend den Grundkataster und Rege­
lung der Teilungsplane" und im besonderen in 
den Art. 2, der die Moglichkeit vorsieht, die Ka­
tasterakten ganzlich oder teilweise auf automa­
tionsunterstiitzte Datenverarbeitung umzustelleu; 

In Anhetracht der Zweckmail.igkeit, eine Ver­
ordn}lng zu genehmigen, die Bestimmungen iiber 
die Ubergabe der auf automationsunterstiitzte Da­
tenverarbeitung umgestellten Akten an die zustan­
digen Amter mit nachfolgendem Aufbergebrauch­
setzen der zur Zeit geltenden Akten und iiber die 
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attualmente in vigore e dichiarazione di apertura 
della nuova fase meccanizzata; 

Su conforme deliberazione della Giunta regio­
nale n. 1525 di data 6 novembre 1986; 

decreta 

- è approvato il regolamento concernente le se­
guenti disposizioni: 

Art. 1 

Terminate le operazioni di caricamento dei 
dati di ciascun Comune catastale il responsabile 
del progetto di meccanizzazione o un suo delegato 
provvede, sulla base di apposito verbale, alla 'con­
segna degli atti catastali meccanizzatiin sostitu­
zione di quelli indicati ai numeri 2, 3 e 4 del­
l'articolo 2 della legge regionale 13 novembre 
1985, n. 6, al Direttore dell'Ufficio del Catasto 
competente che li assume in carico nella nuova 
forma prevista dal regolamento per la meccaniz­
zazione degli atti del Catasto approvato con 
D.P.G.R. 14 maggio 1986, n. 2/L. 

Art. 2 

Il Direttore di Ripartizione, sentito il Diretto­
re dell'Ufficio del Catasto competente, contestual­
mente all'avvenuta consegna di cui all'articolo 
precedente, determina la~data di inizio della nuo­
va fase di tenuta, gestione e rilascio certificazioni 
meccanizzate degli atti del Catasto di ciascun Co­
mune catastale. 

Art. 3 

Con l'entrata in vigore degli atti catastali 
meccanizzati cessa la tenuta dei protocolli delle 
particelle, dei fogli di possesso, t'elenco o lo sche­
dario alfabetico e numerico dei possessori previsti 
all'articolo 2, n. 2, 3e 4 della legge regionale 13 
novembre 198~, n.. 6. 

Il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollet­
tino Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservar­
lo e di farlo osservare. 

Trento, 6 novembre 1986 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Registrato alla Corte dei COQti addì 13 dicembre 1986, Registro 9, 
Foglio 6 - Patente ' 

Erklàrung der Eroffnung der neuen Phase der au­
tomationsunterstiitzten Datenverarbeitung enthàlt; 

Auf iibereinstimmenden BeschluB des Regio­
nalausschusses vom 6. November 1986, Nr. 1525; 

verfiigt: 

- Die Verordnung mit den nachstehenden Bestim­
munge n wird genehmigt: 

Art. 1 
Nach AbschluB der Speicherung der Daten 

jeder Katastralgememde hat der Verantwortliche 
fiir das Projekt der Umstellung auf automations­
unterstUtzte Datenverarbeitung oder eme von ihm 
beauftràgte Person auf der Grundlage emer eige­
nen Niederschrift die auf automationsunterstUtzte 
Datenverarbeitung umgestellten Akten m Erset­
zung jener, die im Art. 2 Z. 2, 3 und 4 des Re­
gionalgesetzes vom 13. November 1985, Nr. 6 an­
gegeben sind, dem Direktor des zustàndigen Ka­
tasteramtes zu iibergeben, der sie in der neuen 
Form iibernÌmmt, die in der mit Dekret des Prà­
sidenten des Regionalausschusses vom 14. Mai 
1986, Nr. 2/L genehmigten Verordnung fiir die 
Umstellung der Katasterakten auf automationsun­
terstiitzte Datenverarbeitung vorgesehen ist. 

Art. 2 .~ 

Der Abteilungsleiter legt nach Anho.ren des 
I)irektors des zustàndigen Katasteramtes bei der 
Ubergabe nach dem vorstehenden Artikel das An­
fangsdatum der neuen Phase der Fiihrung, Ver­
waltung und Ausstellung der auf automations­
unterstiitzte Datenverarbeitung umgestellten Be­
scheinigungen der Katasterakten jeder Katastral­
gemeinde fest. 

Art. 3 
Bei Inkratttreten der auf automationsunter­

stiitzte Datenverarbeitung umgestellten Kataster­
akten endet die Fiihrung der Parzellenprotokolle, 
der Besitzbogen, des Verzeichnisses oder der al~ 
phabetisch und . numerisch geordneten Kartei der 
Besitzer, die im Art. 2 Z. 2, 3 und 4 des Re­
gionalgesetzes vom 13. November 1985, Nr. 6 
vorgesehen sind. 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur 
Registrierung zugeleitet und im Arntsblatt der Re­
gion verOffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpIlichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 6. November 1986 

Der Priisidént des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Registriert beÌIn Reclmungshof am 13. Dezember 1986, Register 9, 
Blatt 6 - Palente 


